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Welcome

Welcome to the CUBOT family! We're thrilled you've chosen CUBOT. This guide will help you
get the most out of your new device.Read through this quick start guide carefully to ensure
safe and proper use of your device.

Get Support

Please visit the www.cubot.netsupport page to find more information on our warranty
and return policy. You can also reach out to CUBOT Customer Support by visiting
www.cubot.net/support.

Regulatory information
Regulatory information can be found on our website . RoHS CE WEEE

According (o Direc(ive 2014/53/EU,the Bands and power are as follows:
GSl dBm; DCS 1800: 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20 24.71 dBm; BT(BR+EDR) 5.91 dBm; BT(BLE): dBm;
Wi-Fi 2.4G: 14.07 dBm;Wi-Fi 5G: 10.82 dBm; GPS(RX): 1575.42MHz;
GLONASS(RX): 1602.5625MHz; Galileo(RX): 1589.74MHz.

Body worn operation

The device complies with RF specification .SAR standard, Body worn:
(limit 2 W/kg) 0.901 Wikg. Limb:(limit 4 Wrkg)0.901 Wikg.
Meet CE cerification standards.
This product uses Google original ecology, does not pre install any
third-party software.

www.sar-tick.com  For more details, please visit www.cubot.net/quick get detail Guide.

WARNING

Follow the warning information provided below to prevent incidents such as fire or
explosion

Do not turn on or use the device when the battery compartment is exposed.

The tablet should be at least 15 cm away from any medical implant or rhythm adjuster
and never put the device in your coat pocket.

Do not expose the device and other batteries together with the high temperatures or
heat-generating equipment such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion

Bienvenue

Bienvenue dans la famille CUBOT! Nous sommes ravis que vous ayez choisi CUBOT. Ce
guide vous aidera 4 tirer le meilleur parti de votre nouvel appareil. Lisez attentivement ce
guide de démarrage rapide pour garantir une utilisation stire et appropriée de votre appareil.

Obtenir de I'aide

Veuillez visiter la page d'assistance www.cubot.net/ pour trouver plus d'informations sur
notre garantie et notre politique de retour. Vous pouvez également contacter

I'assistance clientéle de CUBOT en visitant www.cubot.neti-support

Informations réglementaires
Les informations réglementaires peuvent éire trouvées sur votre appareil en accédant a A
PROPOS DU TABLETTE dans le menu REGLAGE. ID CMIIT, CCC, CE et WEEE.

Selon la directive 2014/53 / UE, les bandes et la puissance sont les suivantes:
GSM 900: 32.52 dBm; DCS 1800: 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20 24 71 dBm BT(BR+ED ): 5.91 dBm; BT(BLE): -4.04 dBm;
10.82 dBm; GPS(RX): 1575.42MHz;
GLONASS(RX) 1602 5625MHZ Ga\lleo(RX) 1589.74MHz.

§

Opération portée par le corps
L'appareil est conforme 4 la spécifcation RF. Norme SAR, Corps porté:
(imite 2 W 1kg) 0.901 W/ kg, Membre: (imite 4 W  kg) 0.001 Wi kg.
Répondre aux normes de certification CE . Ce produit utilise écologie
dlorigine de Google, ne pré-installe aucun logiciel tiers. Pour plus de

détails, veuillez visiter www.cubot.net/quick Get Guide.
www.sar-tick.com

ATTENTION

Suivez les ions d fournies ci-d pour éviter les incidents tels
qu'un incendie ou une explo:
Wallumez pas ot rutiises pas Iappareil lorsque le compartiment de Ia batterie est

La tablette doit étre 4 au moins 15 cm de tout implant médical ou ajusteur de rythme et ne
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Benvenuto

Benvenuto nella famiglia CUBOT! Siamo entusiasti che tu abbia scelto CUBOT. Questa
quida ti aiutera a ottenere il massimo dal tuo nuovo dispositivo. Leggere attentamente
questa guida rapida per garantire un uso sicuro e corretto del dispositivo.

Ottieni supporto

Visitare la pagina di supporto www.cubot.net/ per ulteriori informazioni sulla nostra garanzia
e sulla politica di restituzione. Puoi anche contattare I'assistenza clienti CUBOT visitando il
sito www.cubot.net/ support.

i sulla i
Le informazioni sulle normative possono essere trovate sul dispositivo accedendo tramite
INFORMAZIONI SUL ABOUT TABLET nel menu IMPOSTAZIONI. ID CMIIT, CCC, CE e
WEEE.

A06pO noxanosaTh
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JCTPOICTBO. ENMMaTeanc APOATTS 570 KPATRO® PYKOBOREIED, 4TOGH OGSCTBITS

MonyuyaTtk noaAepxi

MloceTure cTpariLly no/:uqep)KKM www.cubot.net/, 4ToGe! HaiiTh AOMONHATENbHYIO
MH(OPMALYIO O HALLIEI FAPAHTMN U MONUTUKE BO3BPATA. Bbl Takke MOXeTe 0BpaTUTLCA
& cnyxGy nonaepxkn CUBOT, noceTus www.cubot.net/support.

HopmatvueHas uHdbopmaum:

FIOIMATUBIYKo IHEOPMALID MOXHO HATH Ha BalLIEM YCTPOTICTEE, Nepeas 4epes O
MAAHLUETE & metto HACTPOVIKV. CMIIT ID, CCC, CE n WEEE.

B cooteeTcTauy ¢ AupekTneoi 2014/53 / EU AManazoHb! 4acToT i MOWHOCTE

Secondo la Direttiva 2014/53 / UE, le Bande e la potenza sono le
32.52 dBm; DCS 1800: 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBi

LTE Band 1/3/7/8/20 24.71 dBm BT(BR+EDR) 5.91 dBm; BT(BLE): -4.04 dBm

Wi-Fi 2.4G: 14.07 dBm;Wi-Fi 5G: 10.82 dBm; GPS(RX): 1575.42MHz;

GLONASS(RX): 1602. 5625MHZ Gall\eo(RX) 1589.74MHz.

Funzionamento indossato dal corpo

Il dispositivo & conforme alle specifiche RF. Standard SAR, Corpo
indossato: (limite 2 W / kg) 0.901 W kg. Arto: (limite 4 W/ kg) 0.901
W/ kg. Soddisfa gli standard di certificazione CE.

Questo prodotto utilizza l'ecologia originale di Google,
nonpreinstallare alcun software di terze parti

weww.sar-tick.com PeT maggiori detiagli, visita www.cubot netiquick Get Guide.

AVVERTIMENTO

Attenersialle informazionidi avvertenza formite i seguito per evitare incident come
incendi o esplosi

Non accenders 0 ulilzzare Il dispositvo quando Il vano batteria & esposto.

La compressa deve trovarsi ad almeno 15 cm di distanza da qualsiasi impianto medico o

GSM 900: 32.52 dBm; DCS 1800: 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20 24 71 dBm BT(ER+EDR) 5.91 dBm; BT(BLE): -4.04 dBm
Wi-Fi 2.4G: 1 Bm;Wi-Fi 5G: 1 m; GPS(RX): 1575.42MHz;
GLONASS(RX) 1602 825MHZ Gahleo(RX) 1589.74MHz.

Onepauws Ha Tene

i Po. Crawgapr SAR, fpa
HOLLeHUW Ha Tene: (orpani|etme 2 BT / kr) 0.901 BT

PRoveuroors: (orpariertd 4 B / ) 0.901 BY /. Cooteercreyior
cTaHaapTam cepTudmMkaunmn
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www.cubot.netiquick Get Guide:
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TaKie MHUMOEHTBI, Kak NOXap UM B3pbIB.
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KOrfja OTKpbIT i oTCek.
MNaHwWeT AOMKeH HAXORUTECA Ha PACCTOSHIM He Mekee 15 CM OT MIOBOTo MeAULIHCKOTO

incirukeie Obelugi, by Zapewnic i

Uzyska¢ wsparcie
Odwiedz strone www.cubot.net/support, aby znalez¢ wiecej informacji na temat naszej
gwarangji i polityki zwrotéw. Mozesz réwniez skontaktowac si z obstuga klienta CUBOT,
strone www.cubot
Informacje dotyczace przepisow
Informacje prawne mozna znalez¢ na urzadzeniu, przechodzac do opcji O TABLECIE
w menu USTAWIENIA. CMIIT ID, CCC, CE i WEEE.
Zgodnie z dyrektywa 2014/53 / UE pasma i moc sa nastepujace:
GSM 900: 32.52 dBm; DCS 1800: 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20 24.71 dBm; BT(BR+EDR): 5.91 dBm; BT(BLE): -4.04 dBm;
i-Fi 5G:

Wi-Fi 2.4G: 1 m;! 10.82 dBm; GPS(RX): 1575.42MHz;
GLONASS(RX) 1602 5525MHZ Gahleo(RX) 1589.74MHz.

Operacja noszona na ciele

Urzadzenie jest zg0dns ze specyfikacia RF. Noszenle clala (Imit 2 W /
kg) 0.901 W/ kg. Koriczyna: (limit 4 W/ kg) 0.901 W/ kg. Spelniaj
standardy certyfikacji CE. Ten produkt wykorzystuje oryginalng ekologie
Google, nie instaluje wstepnie zadnego oprogramowania innych
firm.Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz www.cubot.net/quick

www.sar-tick.com ;. < aj przewodnik

OSTRZEZENIE

Postepu;j zgodnie z ponizszymi zeniami, aby zapobiec . takim jak pozar
lub wybucl

Nie wigczaj ani nie uzywaj urzadzenia, gdy komora baterii jest odstonieta.

Tablet powinien znajdowaé sie w odleglosci co najmniej 15 cm od implantu medycznego
lub regulatora rytmu i nigdy nie wkladac urzadzenia do kieszeni plaszcza.

Nie wystawiaj urzadzenia i innych baterii razem z wysokimi temperaturami lub
urzadzeniami wytwarzajacymi cieplo, takimi |ak $wiatlo sloneczne, grzejniki, kuchenki
mikrofalowe, piekarniki lub wody.

spowodowac wybuch.

Gdy tadowanie jest zakoriczone lub nie faduje, odtacz tadowarke od urzadzenia i odiacz
tadowarke od gmazdka elekirycznego.
Jesli

w baterig, nie wymieniaj baterii
aby umknac ia bateri lub

lub #rodia zasilania, fadowarki lub baterii
035 SpowodowaE pozar. wybuch lub inno zagrosenia
Nie nalezy demontowat ani resetowat baterii, wkladac innych przedmiotéw, zanurza¢ w
wodzie lub nnych plynach, aby uniknat wycieku baleri, przegrzania, pozaru lub wybuchu.
Nie upuszezs], nie zgniata,ni zarysow ani nie pzekiuwaj ateri, aby ie narazac ] na

 oénienio kiore moze

przegrzanie baterii
Ewentualnie trzymaj urzadzenie z dala od brzucha kobiet w ciazy i podbrzusza miodziezy.
W przypadku dzieci i mlodziezy prosimy o rozsadne korzystanie z urzadzenia, na przykiad
unikanie nocnej oraz i czasu trwania polaczen.
Firma nie ponosi za wypadki prze
urzadzenia fadujace.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu podczas
korzystania z zestawu stuchawkowego, nie stuchaj dzwigku z
duza glosnoscia U przez diugi czas.

To oznaczenie na produkcie, akcesoriach lub literaturze wskazuje,

2e produktu i jego akcesoriow elektronicznych (np. tadowarki,

zestawu stuchawkowego, kabla USB) nie nalezy wyrzucac razem z
— innymi odpadami domowymi.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Zaprojektowany przez CUBOT Wszelkie prawa zastrzezone
Wyprodukowano w Chinach

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Tel. Nr: 0755-83821787

Faks : 0755-23612065

a gyors lizembe helyezési utmutatot a készillék biztonsagos és megfeleld
hasznélatanak biztositasa érdekét
Tamogatast kapni
Keriiik, latogasson el a www.cubot. neUsuppon oldalra, ahol tovabbi m!ormaclokat taldl a
jotallasi és
www.cubot.net/support cimen is fcrdulhat.

Szabalyozasl mformaclok

akészilléken a BEALLITASOK menti NEVJEGY
TABLETI'ENEL keresztiil érheti el. CMIIT ID, CCC, CE és WEEE.

A 2014/53 / EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kovetkez6:
GSM 900: 32.52 dBm; DCS 1800: 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20 24.71 dBm; BT(BR+EDR) 5.91 dBm; ET(BLE) -A 04 dEm

Wi-Fi 2.4¢ 4.07 dBm;Wi-Fi 5G: 10.82 dBm; GPS(RX): 1575.42MHz;
GLONASS(RX) 1602.5625MHz; Galileo(RX): 1589.74MHz.

A test kopasa
A készlilék megfelel az RF specifikacionak. SAR-szabvany, Kopott
test: (2 W / kg hatarérték) 0.901 W / kg. Végtag: (4 W / kg hatarérték)
0.901 W / kg. Megfelel a CE tandsitasi szabvanyoknak. Ez a termék
a Google eredeti okoldgiajat hasznalja, nem telepit elére semmilyen
harmadik félt6l szarmaz6 szoftvert. Tovabbi részletekért latogasson el
www.sar-tick.com @ www.cubot.net/quick Get Guide oldalra.

FIGYELEM

Kévesse az alabbi figyelmeztetéseket, hogy elkerilje az olyan eseményeket, mint a tiz

vagy robbans.

Ne kapcsolja be és ne hasznalja a késziiléket, ha az elemrekesz szabadon van.

Atabletténak legalabb 15 cm-re kell lennie barmely orvosi implantatumtol vagy

ritmusbeallitétol, és soha ne tegye a készléket a kabétzsebébe.

Ne tegye kia és mas magas vagy hétermels
példaul napfeé ama sitoknek, sutoknek

Az robbanést okozhat.

Ha a toltés befejez6abtt, vagy nem tltédik be, valassza le a toltot a készilékrdl, és huzza

ki a halozati csatlakozot.

e a késaliék nem étorral van akkor ne cserélje ki sajat

maga or vagy 2z eszkoz k Ikeriil

Nem

161t6 vagy
tazet,robbandst vagy més veszélyeket okozhat

tizének vagy
o aenn o2 szerelje szét és ne dllitsa alaphelyzetbe, helyezzen be mas
targyakat, ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba.
Ne ejtse le, ne torje Gssze, ne karcolja meg és ne sz(irja ki az akkumulatort, hogy
elkeriilje az tilzott kills valo kitettségét, ami belsd 4
és az akkumulator tulmelegedését okozhatja
Esetleg tartsa tavol a készilléket a terhes nok hasatol és a serdiilok alsé hasatol.
Gyermekek és fiatalok szamara ke hasznalja ésszeriien a készilléket, példaul
elkeriilve 2 &jszakai kommunikaciot és korlatozva a hivasok gyakorisagat és
idétartam:
Avallalat r\em vallal felelésséget a nem 4 it ések okozta
balesetekért

A . . i
e hallgasson hossz( ideig U hanger mellett.

hogy s emekt és arnok dekionkus Keodsa (ol Toko hessotel,
héztartasi hulladékkal egyiit

E Aterméken, a tartozékokon vagy az irodalomban taléihat6 ez a jelolés aztjetzi,
L]

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Tervezte: CUBOT Minden jog fenntartva Kinaban keésziilt

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Cmssmg of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. Chi

Tel. : 0755+ 83821787 sz

Faxszam: 0755-23612065

aby ste zaistii bezpe&né a sprévne pouzivanie pristroja.
Ziskat' podporu

Na sirénke wwwcubot netsupport néjdete daise informécie o nasich zéruénych a
podporu CUBOT na

adrese www.cubot,nel/suppori,

Regulaéné informacie

Regulaéné informacie najdete vo svojom pristroji spristupnenim polozky O TABLETU v
ponuke NASTAVENIE. CMIIT ID, CCC, CE a WEEE.

Prema Direktivi 2014/53 / EU, opsezi i snaga su sljede
GSM 900: 32.52 dBm; DCS 1800: 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20 24 71 dBm BT(BR+EDR) 5.91 dBm; BT(BLE): -4.04 dBm
Wi-Fi 2.4G: 1 m; GPS(RX): 1575.42MHz;
GLONASS(RX) 1602 5625MHZ Gal\leo(RX) 1589.74MHz.

Prevadzka na tele

Zariadenie vyhovuje Specifikaci RF. Standard SAR, Nosens elo: imit

2W/kg) 0.901 Koncatina: (limit 4 W/ kg) 0.901 W / k

Zoznamte sa s certifikacnymi Standardmi CE . Tento produkl pouziva

pvodni ekoldgiu spolognosti Google, predinstalovava sa softvér

tretich stran.DalSie informacie najdete na strénke www.cubot.nevquick
wwwsar-tick.com  Get Guide.

VYSTRAHA

Postupujte podra nizsie uvedenych varovnych informacii, aby ste predisi pripadom, ako je
poziar alebo vybuch.
Nezapinaite a nepouzivajte pristroj, ked je odkryty priestor pre batérie.
Tableta b rebalg bi udafen namanje 15 cm od bl kojeg medicinskog implantata i
regulatora ritma i nikada ne stavljajte uredaj u dzep ka
Nevystavuite pristro] a dalsie batérie vysokym leplolam ‘alebo zariadeniam generuiticim
teplo, ako s sinecné Ziarenie, ohrievace, mikrovinné riry, riry na pecenie alebo
ohrievage vody. Prehriatie batérie moze sposobit vybuch.
Ked je nabijanie dokoncené alebo sa nenabija, odpojte nabijacku od pristroja a odpojte
nabijacku od elekirickej zasuvky.
Ak e pristroj vybaveny nevymenitelnou batériou, nevymeite ju sami, aby ste neposkodili
batériu alebo zariadene.
Pouzitie neschvéleného alebo nekompatibilného zdroja energie, nabijacky alebo batérie
maze spdsobitpoia, vybuch alebo né nebezpetenstvo
Batéri do nej iné predmety, neponaraite do
vody alabo njch tokutin, Aby nadoslo k vyteceril, profiiati, posiars alebo vybUCRL
térie.
Batériu nehadzte, nedrvte, nepos aby ste nevy i batéri
nadmerny vonkajs tiak, o by malo za nésl fedok Jej vniitorny skrat a prehriatie.
udrzuite pristroj v od brucha tehotnych Zien a
podbruska dospievajcich
Pre deti a mladych fud pristroj prosim rozumne vyuZivajte, napriklad tak, Ze sa vyhnete
noénej komunikéci a obmedzite frekvenciu a trvanie hovorov.
esie ¢ za nehody ym nabijacim

zariadenim.

Da biste sprijecili moguce ostecenje sluha prilikom uporabe
slusalica, nemojte dugo slusati zvuk velike jacine U.

njegovu elektronicku dodatnu opremu (npr. Punjac, slusalice, USB

E Ova oznaka na proizvodu, priboru ili literaturi oznatava da proizvod i
mmmm K@DEI) ne biste trebali odlagati s ostalim kunim otpadom

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Navrhnuté spolocnostou CUBOT

Vsetky prava vyhradene

Vyrobené v

Uhit 1401 81402, 14JF, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Tel. €. 75 0755-83821787

Faxové &islo 75 0755-23612065

kad uztikrintuméte saugy ir tinkama prietaiso naudojima.

Gauti parama

Apsilankykite www.cubot.net/support puslapyje i raskite daugiau informacijos apie masy
garantija ir grazinimo politika. Taip pat game susisiekti su CUBOT lienty palaikymo
komanda apsilanke www.cubot.netisupport

Teisiné informacija
Informacija apie norminius aktus galite rasti savo prietaise, apsilankg APIE
TABLETES, kurj rasite meniu NUSTATYMAS. CMIIT ID, CCC, CE ir EE| atliekos.

Pagal Direktyva 2014/53 / ES juostos ir galia yra Sios:

GSM 900: 32.52 dBm; DCS 1800: 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm;

LTE Band 1/3/7/8/20 24.71 dBm; BT(BR+EDR): 5.91 dBm; BT(BLE) -4 04 dBm;
i-Fi 2. 7 dBm;Wi-Fi 5G: 10.82 dBm; GPS(RX): 1575.42MH:

GLONASS(RX) 1602.5625MHz; Gall\eo(RX) 1589.74MHz.

Kiino nusidévéjimo operacija

Prietaisas atitinka RF
kanas: (riba 2 W / kg) 0.901 W / kg. Shione (riba 4 W / kg) 0.901 W
Ikg. Atitinka CE sertifikavimo standartus. Sis produktas naudoja
originalia ,Google* ekologija, i§ anksto nejdiegia jokios treciosios
Salies programinés jrangos.Norédami gauti daugiau informacijos,
apsilankykite www.cubot.net/quick Get Guide.

www.sar-tick.com

ISPEJIMAS

Laikykités toliau pateiktos gjimo i ijos, kad i8 éte tokiy jvykiy kaip
gaisras ar sprogimas.
Nejjunkite ir nenaudokite prietaiso, kai baterijy skyrius yra atidengtas.
Tableté turi biti bent 15 cm atstumu nuo bet kokio medicininio implanto ar ritmo
reguliatoriaus ir niekada nedékite prietaiso | palto kisene.
Neapsaugokie prietaiso i Kty bateiy kart su aukSta temperatira ar Sluma
jranga, pavy
Kaltirlo af vandens 5 Perkaites gali sukelti

sprogima.
Kai krovimas baigtas arba nejkraunamas, atjunkite jkrovikj nuo prietaiso ir atjunkite ji
nuo maitinimo lizdo.

et renginyje yra neiSimama bater, patys o nekeiskite, ked nepazeistuméte baterios

Nopatvirtinto ar nesuderinamo maltinimo tilo, ikroviklio ar akumuliatoriaus
naudojimas gali sukelti gaisra, sprogima ar kitus pavojus.

ir i$ naujo nedekite kity daikty, panardinkite j
vanden; ar kitus skyscius, kad is : nuotékio, gaisro
ar sprogimo.

iSvengumete perely cidelio oo slégio, dé kurio vidinis tumpasis Jung\mas ir
akumuliatoriaus perkaitimas.

Galbt prietaisa laikykite atokiau nuo nésciy motery pilvo ir paaugliy pilvo apaios.
Vaikams ir jauniems Zmonéms prasau protingai naudoti prietaisa, pavyzdZiui, vengiant
bendravimo nek i rbojant skambuciy dazni beltrukme.

Bendrové neprisiima susijusius su
nestandartine jkrovimo jranga.

Norédami isvengti galimo klausos pazeidimo, kai naudojatés laisvy ranky
franga, ilga laika neklausykite didelio U garso.

Sis gaminio, priedy ar literatdros Zymeéjimas rodo, kad gaminio ir jo
elektroniniy priedy (pvz., |kroviklio, laisvy ranky jrangos, USB laido)
negalima idmesti su kitomis buitinémis atliekomis.
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jamais mettre I'appareil dans la poche de votre manteau. u UMMNGHTATa UnW PETYNSITODa PUTMA W HAKOTAA He KNACTb YCTPOICTEO B KAPMaH NankTo.
When charging is complete or not charging, disconnect the charger from the device and N I I et les autres batt des températures élevé d regolatore del ritmo e non mettere mai il dispositivo nella tasca del cappotto. perynatopa pi 4 yerp P!
B e e o e AT S i bty ot eiace ety yoursor f ) e mLers oG, T ok ot ca SO
1o avoid damaging the battery or dovi. o ? vy & micro-ondes, les fours ou les chauffe-eau. La surchauffe de la batterie peut provoquer fomio scaldacqua. Il rrscaldamento dalia batioria pub oausare U esplosions. KPOSOROBIS o, OB BORORAPESTEA ”EPE’PEE axyuynaTopa MoxeT
Use‘ of an unaphprc;ed urg incompatible power source, charger or battery may cause fire, Lo,squ'; la charge est terminée ou n'est pas en cours de charge, déconnectez le chargeur Quando la carica & completa o non si carica, scollegare il caricabatterie dal dispositivo e ;‘:;f::’]::;g:‘: e sapsoe N or
explosion or ofher hzards de Fappareil ot débranchez 16 chargeur e Ia prise de courant. scollegare il caricabatterie dalla presa di corrente. ey R
Do not disassemble or reset the batery, mser: other objects, immerse in water or ther Si lappareil st équipé dune batterie non amovible, ne remplacez pas la batterie Se il dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non sostituire la batteria da sol Lo . o
Iquu\ s (do avoil ahuery eahage overl eaﬂng ire or expl os(;on . vous-méme pour &viter d'endommager [a batterie ou lapparsil. per evitare di danneggiare Ia batteria o il dispositivo. prpalin P o
0 not drop, crush, scralch or punclure the battery to avoid subjecting the battry to {'Utiisation crune source d'alimentation, d'un chargeur o4 d'une batterie non approuvée L'uso di una fonte di alimentazione, caricabatterie o batteria non approvati o c e s,
gxcesswe external pressure, resulting in internal short-circuit and overheating of the ou incompafible peut provoquer un incendis, une explosion ou dauires dangers pud causare incendi, esplosioni o altri pericoli. ycwomma e awmymwpa WoNeT BamaTs MoHaD Eap.,.a i Apyve OrBoHOCTH.
e Kaap oo v el o gt et oo s Fulbcopeib pu e e, e sy Jame gy e T b, e oot et gl ; s
of adolescants Y vorered limmergez pas dans l'eau ou dans dautres liquides pour éviter les fuites, la surchauffe, c:derep scmacclarz grafrare o forare la batteria per evitare di soﬂopor‘\’a auna pressione "PeﬂMe“" 40 MDY KGHTE 0 5 B0y WA ADYIS KAEHGCTH, 465w aGowT TpoTesn
For Children and young people, please make sensible use of the device, for example by {incendie ou Iexplosion de [a batterie. ; esterna eccessiva, con interno e della aKyynaTopa, flepernesa, nonapa vt e3peiea
S \ ple. please make sensib  levice, for exan Ne pas faire tomber, écraser, égratigner ou percer la batterie pour éviter de soumettre la He porsiTe, He ™ i 4TI He
avaiding night-time communicaiion and liming the frequency and durstion of calls. batlorie 4 Une prassion extome exCessIve, enirainant Un CourLaiTeut inferne of une batteria. o o AU
te company does not beer the responsibityfo accidents caused by non-standar surchauffe de 1 batterie. Possibilmente Tenere il dispositivo lontano dalla pancia delle donne in gravidanza e dal el s
related charging equipment Eloignez éventuellement appareil du ventre des femmes enceintes et du bas de basso addome degli adolescenti. . — . ‘RepuTe i oT skMBOTA HOHILH U HIDKHST
To prevent possible hearing damage when using a headset, do not Pour les enfants et les jeunes, veuillez faire un usage judicieux de 'appareil, par exemple ! limi  frequ a - i
I\slepn o soupnd St high vulu?“e U fogr ong penodsg en:evlgam les communications nocturnes et en limitant la fréquence et la durée des hcaazrlzr;d:(’:osrtasrw‘:asrs;me la responsabilita per incidenti causati da apparecchiature di mﬁerﬂﬂa: B A A U?fsyMHo onsoears Hanpumep,
La société n'assume aucune responsabilité pour les accidents causés par des Ko He Hecer 2a cnyvan
équipements de charge non standard. Per evitare possibili danni all'udito quando si utilizza un auricolare, non '
This marking on the product, accessories or literature indicates that the ascoltare audio ad alto volume U per lunghi periodi.
product and iis electronic accessories (8.9, charger, headset, USB Pour éviter d'éventuels dommages auditifs lors de lutiisation d'un casque, UroBbi cnyxa npn
— cable) should not be disposed of with other household waste. n'écoutez pas le son & volume élevé U pendant de longues périodes. VCTIONG30BAHN FAPHUTYPbI, HE CNYLUANTe 3BYK Ha BLICOKOW
Questo marchio sul prodoto. sugi accessori o sulla documentazione TPOMKOCTM U B TeNeHMe AMTENbHOTO BpemeHi.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD. . indica che i prodolto ¢ [ suof accessoreletironici (ad e |
Designed by CUBOT Allrights reserved Made in China Ce marquage sur le produit, les accessoires ou la documentation indique H aricabatterie, auricolare, cavo USB) non devono ssere mali con ora Ha npoaykre,
Unit 1401 &1402, 14/F, Jin i zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen que le produit et ses accessoires électroniques (par exemple, chargeur, H — g 03HavAeT, YTO NPOAYKT 1 €0 SMEKTPOHHbIE aKkCaCarapl (HATDMED.
ing of the Liu xi. Tang T N casque, cable USB) ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets 3apAHOE YCTPOVCTBO, rapHUTYpa, USB-kabests) Hefbas
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\rlxi/enrkl“ch Wi!lk:m::“SE?OT Familie! Wir f dass Sie sich fiir CUBOT Elektro- und Elektronikgeréte EN: Bem.vinda ;n:\w; T:GATE CUBOT! Ej o INEE
illkommen in der amilie! Wir freuen uns, dass Sie sich fir " " o : u hall — .rear camera Bem-vindo a familia CUBOT! E: ito fell é Ihido 0 CUBOT., E: aAwg AABate otV okoyEvela ipaoTe evBouTIaopévol TTou £TTIAEEATE TO
fiir private em-vindo & familia stamos muito felizes por vocé ter escolhido o ste
entschieden hasbend Dieso Anle\:ung hiftInner dabei, I noues Gerat opfimal zu ! P! " — EN:Power Sleep/Wake DE:Riickfahrkamera quia o ajudara a obter o méximo de seu novo dispositivo. Leia este guia de inicio rapido CUBOT. Aurde 0 odnvoc ba oae Pondice va atomarfoete oto Eakpo m véa oas
nutzen. Lesen Sie diese Kurzanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere un Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen DE: Power Sleep / Wake o cuidadosamente para garantir o uso seguro e adequado de seu dispositivo. ouoKeun, A /ABAOTE TIPOEKTIKG AUTOV TOV 08NYO Ypriyopng exkivnang via va diacgahioere
res Geréts zu an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeraten. Die wichtigsten sind hier £S-Poderd P " despert ES:camara trasera Obtenh e T aceakf kol owoT xpfion TS ouakeurig Ga.
Hole dir Unterstiitzun, zusammengestellt. : Poder dormir / despertar - caméra arrié enha suporte AdBere uTTOOTIpI
Bitts benuchan Sio e Sake www.cubot um weitere FR:Veill/ réveil électrique —— EN:Volume FR:cgmera armere Visite a pagina www.cubot.net/support para obter mais informagdes sobre nossa garantia e Emgnzqﬂsnc m ABIEN wow.cubot, pport yia va Bpeire i
unseren Garantie- und Ruckgabebedingungen 2 etalten. Si Konnen sioh auon unter 1. Getrennte Erfassung von Altgeriiten : DE-Vol IT :videocamera posteriore politica de devolugéo. Vocs também pode entrar em contato com o Suporte ao Cliente OXETIKA e TV ToAMI eyynone kat ematpogc. Mmopelt emanc va eTKoGozTe
www.cubot.netisupport an den CUBOT-Kundendienst wenden. Eloktor ami Bkt erhte. gio 24 Abfal ceworden sind, werden als Altgeréte bezsichnet. IT :Power Sleep / Wake : olumen PT:Camera traseira CUBOT visitando www.cubot.netisupport pe MV YiooTApign TeAatwy CUBOT peta 010 www.cubo
Vorschriften, finden Sie auf Ihrem Gerat, indem Besitzer von Allgeraioh haben diese einer vom unsortierion Siediungsabiall getrennten ':J FAOWE" Sleep / \"//akea Eg:\l./g‘mj:w RU:3aaHsis kamepa L"f”""a?“ regulatoria KavovioTikég TAnpopopies
Erfassung zuzufiihren. Altgeréte gehéren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in : MolwHocTb CHa / npoByxzeHus : - THiowW K& Mmopeite va BpeiTe TANPOQPOPIEC OXETIKG: LE TOUS KAVOVIOHOUS OTN GUOKEUN 0ag Béaw g
S:‘edL\llk‘)/;rEAEBOUT TABLET im Menii SETTING darauf zugreifen. CMIIT ID, CCC, CE speviclle Sammel- und Riickgabesysteme. R loyic Gmvou { agomvion IT Volume (:Tjgllg:k?nﬂ?:: acessando ABOUT TABLET no menu SETT\NG cMmiT \D ccc CE e WEEE g%aé}ﬂggqg u‘f\?&gu ABOUT TABLET Tiou BpidkeTai aTo pevoy PYOMIZH. CMIIT ID,
: : e Kal
Gemi der Richtlinie 2014/53 ] EU sind die Bander und Befugnisse wie folgt: 2. Batterien und Akkus sowie Lampen PL:Power Sleep / Wake PT: Volume CZ-zadni kamera De acordo com a Diretiva 2014/53 / UE, as bandas e o poder sdo os seguintes: FOp@uVa e TNV 0BNyia 2014153 / EE, Ta GUYKPOTAATA Kal 1 10X £XOUV
GSM 900: 32,52 dBm; DCS 1800: 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm; Besitzer von Allgeréten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat CZ: Napajeni Spanek / Probuzeni RU:O6bem HU- hatsé k B D 1goo g.? gkd‘é’gRWCD""'AEBa"ggg 25 dom: mg ng:
LTE Band 1/3/7/8/20 24 71 dBm' ET(BR+EDR) 591 dBm BT(BLE): -4.04 dBm; umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerét entnommen werden X :hatso kamera and 3/7 8/20: 24.71 dBm; ( +EDR): 5.91 dBm; BT(BLE): -4.04 dBm;
" s ' HU: Power Sleep / Wake GR:Evraon HXOY : Wi-Fi 2.4G: 14.07 dBm;Wi-Fi 5 dBm; GPS(RX): 1575.42MHz; M 900: 32.52 dBm; DCS 1800: 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm;
Wi-Fi 2.4G: 1 5G: 10.82 dBm; GPS(RX): 1575.42MHz; kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies - Pow P RO:camera din spate
GLONASS(RX) 608 Sosant Gahleo(RX) 1589.74MHz. gilt nicht, soweit Altgeréte einer Zur Wieder unter sines RO:Power Sleep / Wake PL:Tom HR-2adna k GLONASS(RX) 602 5625MH1 Gameu(RX) 1580.74MHz. \LJEF Bond 1/377/8120: 2A 71dBm; ET(EREEDIE)PSS (gR« Xd)B;ns ETELE) 404 dBm;
frentlich agers zugefiihrt werden. . o . . - Hlasi :Zadnja kamera ol =
Am Kérper getragener Betrieb M HR:Snaga u stanju mirovanja / budenja CZ:Hiasitost SK:zadna kamera Operagao junto ao corpo GLONASS(R) 1602 Sozaz; Galleo (=X 109 T4k
3. Méglichkeiten der Ril von Altg SK:Spanok / prebudenie HU:Hanger8 - qaling itivo esta em idade com as des RF. AeiToupyia TToU QOpPIETAI 0TO TG
Das Gerat entspricht den HF-Speifikationen. SAR-Standard, Korper . - Op p : LT:galiné kamera P AR Do corpo: (limite 2 W / kg) 0.901 W/ kg. Membro: ) ; ) L
getragen: (Grenze 2 W /kg) 0.901 W/ kg. Extremitat: (Grenze 4 W / kg) Sroniian rachilchan Eniaorginaaiager oder bel dan von. orstetem. oder Verreibem LT:Power Sleep / Wake RO:Volum PUTHAS (Imite de 4 W 7 kg) 0.901 W/ kg. Atenda aos paciroes de ceftficagao H ovoxeu ouuopguvetal e Tis TpoBiaypapés RF. dopeévo adja:
0.901 W / kg. CE- Zertifizierungsstandards erfiillen. Dieses Produkt 9ung R | HR:Volumen CE. Este produt logi inal do Googl instal (6pi0 2 W /kg) 0.901 W/ kg. Akpo: (6pio 4 W /kg) 0.901 W/ kg. T'vwpioTe
Sinne des ElekiroG abgeben. PNT=RY=T 17T - ste produto usa ecologia original do Google, ndo pré-instala Ta TIPGTUTIA THoTOTI0INONG CE. AUTG T0 TIOIGY XPNOINOTIOIE TV GPXIK
\éerf\‘Nendet die Du(iprubrjgl\che Ongf von ?coglle und ;qs:ja\llesn‘ kem‘e SK:Objem www.sardickcom  NénNuM software de terceiros Para obter mais detalhes, visite mmfwm mc Googie 'Iﬁiflvﬂwpotvmel0r A K‘;V tvuxfgWVIOFLIK by Tpngu PXIKN
www.sar-tickcom o0 Wz;f)g;’:evgufc’l‘( g;’g&’ig; eitere Informationen finden Sie unter Rucknahmepﬂlchtlg sind Geschaﬂe mu einer Verkau!sﬂache von mindestens 400 m? fiir LT:Tomas v cubotneliauick Get Guide. Bépou ™ dievBuvon
W Elektro. mit_ einer -Tor wwnw.sar-tick.com K
Gesamtverkaufsﬂache Von mindestons 800 m?. 'dle mehrma\s pro Jahr oder dauerhaft Elektro- PR a— L i cuw neviquick Get Guide
WARNUNG und Elektronikgeréite anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter ATENGAO
on F wenn die Lager- und Versandfiachen fir
Elektro- und Elektronikgerite mindestens 400 m? betragen oder die gesamten Lager- und MPOEIAOMNOIHZH
Versandféchen mindssiens 800 m: belragen. Vertreiber haben die Ricknahme grundsstzich
Befolgen Sie die unten angegebenen Warnhinweise, um Vorfélle wie Feuer oder Explosion durch geeignete zum jeweiligen Endnutzer
e don o gw?amgelsten Jeweilig O Siga as informagdes de aviso fomecidas abaixo para evitar incidentes como incéndio ou g ¢ iec mou TTapé TapaKAT® yia v
Schalion Sie das Gerat nicht ein und verwenden Sie es ichi, wenn das Batteriefach fre explosao. ) ) QTIOQUYETE TEPIOTATIKG GG TIUPKAYIG 1| EKPNEN.
liegt et sol s Die Méglichkeit der unentgeltiichen Riickgabe eines Altgerétes bestent bei riicknahmepfiichti- @ @) Naoligue ou use o dispasitivo quando o compartimento da bateria estiver exposto MV EVEQYOTIOIEITE Katl v XPrIOTHOTIOIEITE T OUGKEUT] GTaV £ivai EKTEBEILIEVN OTO
as Tablet sollte mi cm von en Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im ablet deve estar a pelo menos 15 cm de distancia de qualquer implante médico ou diayépiopa TG pmratapiag.
Rhythmus-Einstellern entfernt sein und das Gerat niemals in die Wanienasche stecken Wesentichen i gleichen Funktionen el an einen Endnutzer abgegaben wird. Wenn oin N\ ajustador de ritmo e nunca coloque o dispositivo no bolso do casaco. To Giokio Ba TPETE! va aTTéxel TOUAG 15 cm amo fimote iaTpIKG
Setzen Sie das Geréit und andere Batterien nicht zusammen mit hohen Temperaturen oder neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgert auch o , Nao exponha o dispositivo e outras baterias a altas temperaturas ou equipamentos PUBIOTH PUBYOU kel Va NV BACETE TIOTE TN GUOKEU TNV TOETTN T0U TTGATO 0aS.
v genden Geraten wie Sonnenicht, Heizungen, len f?’en oder dort zur unentgeltiichen Abholung Gbergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb_unter EN:USB Type-C Port geradores de calor, coro luz solar, aquecedores, fornos de microondas, fomos ou Mnv exBETETE T GUTKEUN Kai GAES LTTaTapieg padi LE TI UYNAES BepLOKpasEg f Tov
armwasserbereitern aus. Uberhitzung der Batterie kann zu einer Explosion fufren. i Gerae der 1,2 oder 4 geméR § 2 - USB-Typ-C- dgua a bateria pode causar uma explosao. eEomhiopd mxpuvmw‘]g BeppoTITac e TN gus, Sepjavirpes, goupvor
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen st oder nicht, trennen Sie das Ladegerat vom Abs. 1 ElektroG, namiich , - oder o (,emﬁ,e [FigzgSBnTySSC{3 At\_nsc(t;luSS Quando o carregamento estiver concmmo ou néo estiver carregandc desconecte 0 $oUPVOI 1y TG HmaTapiag HTTopEi va
Gerat und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. mit mindestens einer auReren Abmessung {iber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden :Puerto ipo e TIPOKGA£OE! EKPNEN. ) . ) 3 . .
Wenn das Ge‘Latlrmt einom nicht austauschbaren Akku ausgestatiet st, ersetzen Sie den Rickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschiuss eines Kaufvertrages befragl. Auferdem FR:Port USB de type C Seo gljsz(;srlaméc estiver sg-;ugaatz:rcaor uargad t;;&gsn? nao Temouiel, ndo substitua a batera Orav ohokhnpupein gdpran i Sev wopnlzml, QMOOUVBEGTE To OPTIOTT} a6 T CUOKEUT
u nicht selbst, um eine Beschadigung des Akkus oder des Geréits zu vermeiden. besteht die Rickgabe bei der Vertreiber ° . o Zi vi S i ou ao dispositive _ ~ Kal GTIOOUVBEDTE T0 GOPTIOTH ATI TV TIPIGa:
Die er nicht oder nicht unabhéingig vom Kauf aines euen, Gerbios i salone Altgeréite, die in keiner &uferen IT :Porta USB ditipo C. O uso de uma fonte de ou bateria ou ngo aprovado EGv 1 0UOKeur| SIGBETEI N GQUIPOGYIEVN UTTATAPIG, PNV QVTIKATAOTAOETE TV LTTaTapia
Ladegeréits oder einer Batterie kann zu Bréinden, Explosionen oder anderen Gefahren Abmessung grofer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Aligerate pro PT:Porta USB Tipo C pode causar incéndio, exploséo ou outros perigos. H6VOI 00C VIO Va GTIOQUYETE TNV KATAoTROQH NG HTITapIag f T OUOKEURG. )
fiihren. Gerateart RU-Mlopr USB Tyoeel Néo desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos, mergulhe-a em dgua ou outros H xpion i eyrexpitvs f GouuBiagTng mytc eépyeias, poproTt fcopias wope
Zerlegen oder setzen Sie die Batterie nicht zuriick, setzen Sie keine anderen Gegensténde -Tlopt ype- liquidos para evitar vazamento, superaquecimento, incéndio ou explos&o da bateria. VO TTPOKAAEDE! TTUPKAYIG, EKPNEN f GAOUG KIVBUVC
ein, tauchen Sie nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein, um ein Auslaufen der 4. Datenschutz-Hinweis GR:@Upa USB Type-C Nao deixe cair, esmague, risque ou perfure a bateria para evitar submeté-la a presséo MnV aTTOGUVApUOAOYEITE 1 ETTAVAQEPETE TV uwamp\a, pnV e10GyeTE GAAG QVTIKEipEVD,
f:;‘see"nes‘ljebgg“ga‘z‘gne':ﬁ:‘;’t‘,’:“ee’nEXP"’“[‘ 2U vermelden. e Sio sie nicht Algerate erifallen haufig sensile personenbezogen Daten. Diss git nsbosondore PL:Port USB typu C E,z'ses';'\‘/aefm"gﬁfes'r‘fa'nrfef:;‘":g%?S;Z‘Sm’g’l':xgcg';z'g‘:r;’;’aed:”,‘r"ﬁ"ﬁg;‘efg?:\;‘i:,°agaeE,Z’e;:ne Bublgere o vepd 1 GAa uypd yia vu,urroguvm ™ Slappor| g pmratapiag, Ty
I I n, quetschen, zerkr sie nicht, Geréite d d T tablet und . Bitt : : f unepBépavan, Ty TTUPKaYIG fj T Epnzn.
um zu vermeiden, dass die Batterie einem tibermRigen AuRendruck ausgesetzt wird, der Banchian Sia o e‘genen Intoresse. dass. for die “L"'fscfm:g e D o CZ:Port USB typu C. inferior do abdémen de adolescentes. MV pixVere, GUVBAIBETe, ypaT{ouviCeTe fj TPUTIGTE TNV UTTaTapial yia va amroguyeTe Ty
2u einem internen Kurzschluss und einer Uberhitzung der Batterie fiihrt entsorgenden Altgeraten jsder Endnutzer selbst verantwortich <t HU-C tiousd USB port Para criangas e jovens, faga um uso sensato do dispositivo, por exemplo, evitando a UTEpBOAIKI EEWTEPIKT} mcan TAG UTTGTaPIaG, LE GTTOTEAETHT BPaXUKUKAWHA Kal
Halten Sie das Gerat moglicherweise vom Bauch schwangerer Frauen und dem -G ip P comunicagao noturna e limitando a frequéncia e a duragéo das chamadas. uTTEpBEpUAVaN TG PTTaTG
Unterbauch von Jugendiichen fern. i i « RO:Port USB de tip C A empresa ndo se responsabiliza por acidentes causados por equipamentos de Kpariare meavioc i SUORE HaKPIG TT6 TV KOG EVKDOY YOVAIKAY Kl TV KT
Bitte nutzen Sie das Gerét fiir Kinder und Jugendiiche sinnvoll, indem Sie beispielsweise 5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne HR-USB prii uéaka o.C carregamento no padronizados. KOINGKr] X(PQ TV EQRBWY.
die nachtliche Kommunikation vermeiden und die Haufigkeit und Dauer von Anrufen g Prikl) yp Tia Taidié Kai véous, KAVTE AoyIki| Xprion TG OUGKEUNG, Yia TapaBeiyiia anowsuvovvag m
begrenzen. . o i Das auf Elekiro- und Symbol einer 0 SK:Port USB typu C. ) ) i o woyrepu Kai Tepiopizoviag Xai T OIdpKEIG TV KAGEGY
Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fiir Unfélle, die durch nicht standardmétige durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerét am Ende . o Para evitar possiveis danos a audigdo ao usar um fone de ouvido, ndo H evaipeia Sev Gépel TV UBUVN YIa ATUXaTa TIou amé n
Ladegeréte verursacht werden. — SONErL getrennt vom 2u erfassen ist. ‘}ggggf t'9%$9V3ﬁ35 ouga sons em alto volume U por longos periodos. OYETIKG £EOTTAIGHG GOPTIONG.
° H ype-CR—
H
H ia var amogoyere TBave} BAGBN 0TV GKof] 6TaV XPIOIOTIOKETE CKOUOTIKG, PV
u liche Horschaden bei Verwend Headset d
horen Sie angers Zoit keinen Ton mit dung eines Headsets zu vermeiden, ° Esta marcagdo no procuto, acesserios o lteratura incica que o OKOUTE ix0 0 A} éviaa U yia jeydha xpovikd diaoTipara.
produto e seu: (por exempl . fone
o ouvido, eabo USB) nag dovem sor o tarad somo o - ’
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD - = doméstico. E e e et v ity E‘M?ww‘(u
., LTD. UTIOBEIKVUE 0TI TO TIOIBY KAl Ta NAEKTPOVIKA TOU EEAPTANGTY (IT.X.
Entworfen von CUBOT ‘Alle Rechte vorbehalten In China hergestellt 0pTIOTrG, AKOUOTIKG, KaAwGIO USB) Sev TIpETel v amoppiTrrovTal
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD. goprioTe, kG, KaAx P po
Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen { = ] Desenhado por Todos os direitos reservados Feito na china — padi pe GAa oIKIakd aTroppippaTa.
arden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan Unit 1401 &1402 14/F Jin gi zhi gu mansion (No. 4 buiding of Chong wen
shan d\stnc( Shenzhen 518055, P.R. China Garden). Crossing of the T e e Tang ing madgTao yuar?slree( Nan SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD
Tel. Nr.: 0755-838 shan disirit Shonzhen. 518058, P.R. China ZIxediGoTnke amd My CUBOT  OAa Ta dIKaIGpaTa Siampodvral
Faxnummer: 0755 23612065 e b Karaokeuaopévo amy Kiva
N° de fax: 0755—23612065 Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China
TnA. Ap .. 0755-83821787 ApIBY6G Qag: 0755-23612065
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Witamy Udvzoljiik Dobrodosli Sveiki iBienvenido
Wllamy w rodzinie CUBOT! Cieszymy sie, ze wybrales CUBOT. Ten przewodnik pomoze Udvézsliiik a CUBOT csaladban! Nagyon ériilink, hogy a CUBOT-ot valasztotta. Ez az Vitajte v rodine CUBOT! Sme radi, Ze ste si vybrali CUBOT. Této priru¢ka vam poméze Sveiki atvyke j CUBOT Seima! Dziaugiames, kad pasirinkote CUBOT. Sis vadovas padés iBienvenido a la familia CUBOT! Estamos encantados de que haya elegido CUBOT. Esta
rowego urzadzenia. Preeceyta] wiaznie s skiscona dimutatd segit abban, hogy a ‘egmbbgey( o2z Ki (j 6e2kb2ebsl. Gondosan olvassa el 62t vytazit z nového zariadenia maximum. Pozorne si preéitajte ohto struéného sprievodcu, jums kuo geriau i8naudoti naujajj jrenginj. AtidZiai perskaitykite & greito pradzios vadova, tula Io ayudaré a aprovechar al maximo su nuevo dispositivo, Lea detenidaments esta

quia de inicio rapido para garantizar un uso seguro y adecuado de su dispositivo.

Obtener apoyo
Visit la pagina www.cubot net/support para encorirar més informacion sobre nuesira
garantia y politica de También puet con el servicio de

atencion al cliente de CUBOT visitando www.cubotnet/supporlv

Informaci6n reglamentaria
Se puede encontrar i e
ACERCA DEL TABLETAS que se encuenlra en el menu CONF\GURACION ID CMIIT
CCC, CE y WEEE.

Segun la Directiva 2014/53 / UE, las Bandas y la potencia son las siguientes:
GSM 900: 32.52 dBm; DCS 1800: 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm;

LTE Band 1/3/7/8/20 24.71 dBm; ET(BR+EDR) 5.91 dEm BT(BLE) -4.04 dBm;

Wi-Fi 2.4G: i-Fi 5G: 10.82 dBm; GPS(RX): 1575.4:

GLONASS(RX) 1602 5625MHz; Ga\lleo(RX) 1589.74MHz.

Operacion en el cuerpo

cumple con las le RF. Estandar SAR,
Dsaghon sl cuerpa: (mite 2 W/ kg) SeoTw kg. Extremidad: (limite
4 W /kg) 0.901 W / kg. Cumplir con los estandares de certificacion CE

. Este producto stz ecologia original de Google, no preinstala
ninguin software de terceros.
" Para obtener mas detalles, visite www.cubot.net’quick Get Guide.
www.sar-tick.com

ADVERTENCIA

Sigalai 6n de ia que se a continuacién para evitar
incidentes como incendios o explosiones.
No encienda ni utilice el dispositivo cuando el compartimento de la bateria esté
expuesto.
La tableta debe estar a una distancia minima de 15 cm de cualquier implante médico o
ajustador de ritmo y nunca guarde el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.
No exponga el dispositivo y otras baterias junto con las altas temperaturas o equipos
generadores de calor como la luz solar, calentadores, homos microondas, hornos o

El de Ia baterfa puede provocar una

explosion.
Cuando la carga esté completa o no se esté cargando, desconecte el cargador del
dispositivo y desenchufe el cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no la reemplace usted
mismo para evitar dariar la bateria o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion, un cargador o una batera no aprobados o
incompatibles puede provocar un incendio, una explosion u otros peligros.

No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos, no la sumerja en agua u otros
liquidos para evitar fugas, sobrecalentamiento, incendio o explosion de la bateria.

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar someter Ia bateria a una
presion externa excesiva, lo que provocaria un cortocircuito interno y un
sobrecalentamiento de la bateria.

Posiblemente mantenga el dispositivo alejado del vientre de las mujeres embarazadas y
de Ia parte baja del abdomen de los adolescentes.

Para nifios y jovenes, haga un uso sensato del dispositivo, por ejemplo, evitando la
comunicacién nocturna y limitando la frecuencia y duracion de las llamadas;

La empresa no se hace responsable de los accidentes causados por equipos de carga
no estandar.

Para evitar posibles dafios en la audicién al utilizar auriculares, no
escuche el sonido a un volumen alto U durante periodos
prolongados.

Esta marca en el producto, los accesorios o la literatura indica que el
producto y sus accesorios electronicos (por ejemplo, cargador,
auriculares, cable USB) no deben desecharse con otros residuos
— domésticos.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Disefiado por CUBOT Todos los derechos reservados Hecho en China

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China
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For more details, please scan the QR code
to browse the official website

https://www.cubot.net

Google is a trademark of Google LLC.

Vitejte

Vitejte v rodiné CUBOT! Jsme radi, Ze jste si vybrali CUBOT. Tato pfirutka vam pomuze
vytéZit z vaseho nového zafizeni maximum. Peglivé si predtéte tohoto privodce rychlym
startem, abyste zajistili bezpe&né a sprévné pouzivani zafizeni.

Dostat podporu

Navstivte prosim stranku www.cubot.net/support, kde najdete dalsi informace o nasi
zaruéni a navratoveé politice. Zakaznickou podporu CUBOT muzete také kontaktovat na
www.cubot.net/support.

Informace o pfedpisech

Informace o predpisech najdete ve svém zafizeni pomoci pfistupu O TABLETECH v
nabidce NASTAVENI. CMIIT ID, CCC, CE a WEEE.

Podle smérnice 2014/53 / EU jsou pasma a vykon nasledujici
GSM 900: 32.52 dBm DCS 1800: 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/ Bm ET(BR+EDR) 5.91 dBm; BT(BLE): -4.04 dBm;
Wi-Fi 2.4G: 5G: 10.8: m; GPS(RX): 1575. 42MHz;
GLONASS(RX) 1602 5625MHZ Ga\lleo(RX) 1589.74MHz.

Provoz na téle

Zatizeni vyhovuje specifikaci RF. Standard SAR, Nosens tlo (mit 2
kg) 0.901 W/ kg. Kongetina: (limit 4 W / kg) 0.901 W/ kg. Spliite

curiinent standardy CE . Tento produkt pouziva origindini ekologii

Google, predem neinstaluje zadny software treti strany.Dalsi

informace najdete na www.cubot.netiquick Get Guide.

www.sar-tick.com

VAROVANI

Postupute podle nize uvedenych varovnych informaci, abyste predesli nehodam, jako je
pozar nebo vybuch.
Nezapinejte a nepouzivejte zafizen, kdyz je odkryty prostor pro baterie.
Tablet by mél byt alespori 15 cm od jakéhokoli Iékarského implantatu nebo regulatoru
rytmu a nikdy si nedavejte zafizeni do kapsy kabétu
Nevystavujte zafizeni a dalsi baterie vysokym teplotam ani zafizenim generujicim teplo,
jako je sluneéni svétlo, topeni, mikrovinné trouby, trouby nebo ohfivage vody. Prehfati
baterie miize zpusobit vybuch.
KdyZ je nabijeni dokoneno nebo se nenabiji, odpojte nabijetku od zafizeni a odpojte
nabijecku ze zasuvky.
Pokud je zafizeni vybaveno nevyjimatelnou bateril, nevymafiuite ji sami, aby nedoslo k
poskozent baterie nebo zafizeni.
Pousiti neschvaleného nebo nekompatibilniho zdroje energie, nabijecky nebo baterie
miize zpusobit pozar, vybuch nebo jina nebezped
Balerinerozehirete an resstule, nevkladeliodo nifné predméty, napanctjte i do vody
nebo jinych tekutin, aby nedoslo k vyteceni baterie, prehrati, pozaru nebo vybu
Chraiite bateril pred padem, nebo im, aby dotio k
vystavont baterié nabmemému vneSimu aku, coz by vedlo k viinimu Zkrats & prohfatl
baterie.
Pisito] uduite v bezpeiné vzdélenosti od biicha tehotnjch Zen a podbiisku
dospivaji
B bt s ez prosim rozumné vyuZijte zafizeni, napfiklad tim, Ze se vyhnete nocni
komunikaci a omezite frekvenci a délku hovoru.

cnost nenese &dnost za nehody zpl 6 im nabijecim

zafizenim,

Abyste predesli moznému poskozeni sluchu pfi pouzivani sluchétek s
mikrofonem, neposlouchejte po diouhou dobu zvuk pfi vysoké hiasitosti U.

Toto oznadeni na vyrobku, pfisiusenstvi nebo literatufe znamend, ze
vyrobek a jeho elektronické prisiusenstvi (napf. Nabijecka, nahlavni
souprava, kabel USB) by nemly byt likvidovany spolu s jinym
mmmm  domovnim odpadem
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Navrhl CUBOT Vsechna prava vyhrazena Vyrobeno v Cing
Unit 1401 81402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China
Tel. €. 75 075583821787
Faxové Cislo 75 0755-23612065

Bine ati venit

Bine ati venit la familia CUBOT! Suntem incéntati cé ati ales CUBOT. Acest ghid va va
ajuta sa profitati la maximum de noul dvs. dispozitiv. Cititi cu atentie acest ghid de
pornire rapidd pentru a va asigura utilizarea sigura si corects a dispozitivului.

Obtineti asistenta

Va rugam sa vizitafi pagina www.cubot.net/support pentru a gasi mai multe informatii
despre politica noastra de garante i returnare. De asemenea, putefi contacta asistenta
pentru clienti CUBOT vizitand www.cubot.net/support.

In'orm

de reglementare
pot fi gasite pe dvs. accesand prin DESPRE
TABLETE At rmemul SETARESD CMIIT, CCC, CE si DEEE.

in conformitate cu Directiva 2014/53 / UE, benzile si puterea sunt urmétoarele:
GSM 900: 32.52 dBm; DCS 1800 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm;

m; GPS(RX): 1575.42MHz;
GLONASS(RX) 1602. 5625MHZ Gall\eo(RX) 1589.74MHz.

Functionare uzata

Dispozitivul respocts specifalile RF: Standard SAR, Corp uzat
(limita 2 W/ kg) 0.901 W / kg. Membra: (limita 4 W / kg) 0.901 W / kg.
Respeclatl o darioe s Shrears G2 Aoost t produs foloseste
ecologia originala Google, nu preinstaleaza niciun software terta
parte.Pentru mai multe detalii, va rugam sa vizitati

www.sar-tick.com  www.cubot.net/quick Get Guide.

AVERTIZARE

Urmati informatiile de avertizare furnizate mai jos pentru a preveni incidente precum
incendiu sau explozie.
Nu porniti si nu utilizati dispozitivul cand compartimentul pentru baterii este expus.
Tableta trebuie s fie la cel putin 15 cm distanta de orice implant medical sau dispozitiv
de reglare a ritmului si nu puneti niciodata dispozitivul in buzunarul hainei.
Nu expuneti dispozitivul si alte baterii impreuna cu temperaturile ridicate sau
echipamenicla generatoare de caldura, cum ar fi lumina soarelui, incalzitoarele,

sau i de apa. bateriei

poalo provosa 0 explozie.
Cénd incarcarea este completa sau nu se incarca, deconectati incarcatorul de la
dispozitiv si deconectati incarcatorul de la priza de curent.

Daca dispozitivul este echipat cu o baterie care nu poate fi detasats, nu nlocuij bateria
personal pentru a evita deteriorarea bateriei sau a dispozitivului

Utilizarea unei surse de alimentare, a unui incarcator sau a unei baterii neacceptate sau
incompatibile poate provoca incendii, explozii sau alte pericole.

Nu dezasamblati si nu resetati bateria, nu introduceti alte obiecte, scufundati-le in apa sau
alte lichide pentru a evita scurgerea bateriei, supraincalzirea, incendiul sau explozia.

Nu scapat, zdrobif, zgariati sau gauriti bateria pentru a evita supunerea bateriei la o
presiune externa excesiva, rezultand scurtcircuit intern si supraincalzirea bateriei.

Posibil sa tineti dispozitivui departe de burta femeilor insércinate si de abdomenul inferior
al adolescentior.

Pentru copii i tineri, va rugam s utilizati in mod sensibil dispozitivul, de exemplu evitand
comunicarea pe timp de noapte si limitand frecventa si durata apelurilor.

Compania nu Tsi asuma pentru cauzate de de
incarcare care nu sunt standard.

Pentru a preveni posibilele deteriorari ale auzului atunci cand utilizafi
setul cu casca, nu ascultati sunetul la volum mare U pentru perioade

lungi de timp.
Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literaturé indicé faptul c&
produsul si accesorille sale electronice (de ex. Incarcétor, casti, cablu USB)
nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere.

—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Proiectat de CUBOT Toate drepturile rezervate Fabricat in China
Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
arden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
ShanNdlsmcé Shenzhen 518055 P.R. China
Ir. 755-831

Nr. Fax : 0755- 23612065

Vitajte.

Vitajte v rodine CUBOT! Sme nadseni, Ze ste si vybrali CUBOT. Této priruéka vam pomoze
Zziskat' &o najviac z vasho nového zariadenia.Pozome si precitajte tato rychlu prirugku na
Zzadatie, aby ste zabezpedili bezpecné a spravne pouZivanie vasho zariadenia.

Dostat’ podporu

Prosim navativte www.cubot. sietipodpoma strana na néjdenie dalsich informécii o
nasej politike zaruky a navratu. Da\ej mozete kontaktovat CUBOT Customer Support
névétevou www.cubot.net/support

Regulaéi
Regulaén

informécie
informacie mozno najst na nasej webovej stranke .OEEZ Z ROHS CE

Podl‘a smernice 2014/53/EU st pasma a vykon takto:

SM 900: 32.52 dBm; DCS 1800: 29.71 dBm WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20 24.71 dBm; ET(ER E dBm; BT(BLE): -4.04 dBm;
Wi-Fi 2.4G: 7 dBm;Wi-Fi 5G: 10.82 dBm; GPS(RX) 1575. 42MHz;
GLONASS(RX) 1602.5625MHz; Gahleo(RX) 1589.74MHz.

Operacia nosenia tela

Zariadenie spifia $pecifikaciu RF .SAR 3tandard, Nosané telo:
(hranica 2 Wikg) 0.901 Wikg. Limb:(limit 4 Wrkg) 0.901 Wikg. Spiriat
certifikaéné normy CE. Tento vyrobok pouziva povodnu ekolégiu
Google, neobsahuje Ziadny softvér tretich stran vopred

DalSie podrobnosti njdete na www.cubot. Netrychlo ziskat podrobné
" prirucky.

www.sar-tick.com

UPOZORNENIE

Sledujlo nasiedjlicn upazomenia uvedend niz3ie, aby sa zabranla udlostiam oko
poziar alebo vybud
Nezapinajte ani nepouz\vaﬂe zariadenie, ked je batéria vystavena.
Telefon by mal byt najmenej 15 cm vzdialeny od akéhokolvek lekarskeho implant &tu
alebo regulatora rytmu a nikdy sa do vrecka kabatu nevklada.
Nevystavenie zariadenia a inych batéril spolu s vysokymi teplotami alebo zariadeniami na
vyrobu tepla, ako su sineéné svetlo, tepelné zdroje, mikrovinové pece, pece alebo
tepelné zdroje. Prehrievanie batérie moZe sposobit vybuch
Ked je nabijac dokonceny slebo nie je nabjat, vypnite nabija z zaiadenia a vyprite
nabuaé 2 vychodu vykonu

riadenie vybavené batériou, batériu sami, aby ste
oA poskodonis batére lebo zariadenta
Pouzitie neprijatého alebo nezluditelného zdroja energie, nabijaca alebo batérie méze
sposobit poziar, vybuch alebo iné nebezpecenstvo.
Nerozmontujt batériu ani nezastavuite ju. vozte n & predmety. potopte sa do vody alebo
inych tekutin, aby sa zabranilo niku batéril, prehriatiu, poziaru alebo vybuchi
Nehodie batériu. nezdrzte Ju. nepoSkrabajie an neubodnie, aby sa 2abranio
nadmernému vonkajsiemu tiaku batérie, o by viedlo k vnitornému kratkemu obvodu a
prehriatiu batérie.
Mozno uchovavat zariadenie mimo brucha tehotnych Zien a dolného brucha
dospievajucich.
Pre deti a mladych fudi, prosim, rozumne vyuZite zariadenie, napriklad zabranenim
komunikécii v noci a obmedzenim frekvencie a trvania hovorov.

Enost nesie t za nehody spo

zariadeniami.

Na zabranenie moznym poskodenim sluchu pri pouzivani sluchového
sustavy dihé obdobia nepotuvaite zvuk s vysokym objemom U.

Na tomto oznaceni vyrobku, prislusenstva alebo literatiry sa uvadza, ze
vjrobok a jeho elekironické prislusenstvo (napr. nabijac, hiavicka, USB
kabel) by sa nemali zlikvidovat s inym domécim odpadom

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.

navrhla CUBOT Vsetky rezervované prava  vyrobené v Cine

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Telefén €. : 0755-83821787

FaxNo. : 0755-23612065
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GSM 900: 32.52 dBm; DCS 1800: 29.71 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.58 dBm;
LTE Eand 1/3/7/8/20 24.71 dBm BT(BR+EDR) 5.91 dBm; BT(BLE): -4.04 dBm;

Fi 2.4 7 dBm:Wi-Fi 5G: 10.82 dBm: GPS(RX): 1575.42MHz;
GLONASS(RX) 1602.5625MHz; Galileo(RX): 1589.74MHz.
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SHENZHEN HUAFURU\ TEHNOLOGIJA CO,, LTD.
CUBOT I L5 7 HA > LEEREITA R s

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi Zhl gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan;lslrlct Shenzhen, 518055, P.R. China

i 55-

7w A 0755-23612065

Tel. No.: 0755-83821787
Numero de fax: 0755-23612065
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